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Scheda Tecnica di Prodotto / Technical Product Specification / Fiche technique de produit 1000532001 TORTELLINI

FORMAG 10X250G LC

Trade Unit Info

Printing Date: Oct 11, 2024 8:10:57 PM

- Best Before Case Width Case Length Case Height Gross Weight Net Weight
TU Code TU Description (days) Case Barcode (mm) (mm) (mm) (ka) (Kq)
TORTELLINI FORMAG
1000532001 10X250G LC 270 08076809053235 397.0 200.0 152.0 2.8483262 25
Consumer Unit Info
CU Code CU Description ;:C)eur .?Sant'ty Ean Code Width (mm) Length (mm)  Height (mm) (qu)oss Weight Net Weight (g)
TORTELLINI AL
00000000000407 FORMAGGIO 250G LA 10.0 8076809500289 75.0 89.0 155.0 261.0 250.0
COLLEZIONE
2029002059 TORTELLINO AL FORMAGGIO

Formula Technical Specification - Rev Q - Issued

Issued Date: Aug 19, 2024 2:03:44 PM

Caratteristiche chimiche / Chemical Characteristics / Chemische Merkmale / Caractéristiques chimiques

Name Max UOM
Moisture and volatile
substances 125 %

The methods of analysis are available on request

Caratteristiche microbiologiche / Microbiological Characteristics / Mikrobiologische Merkmale / Caractéristiques

In case of dry semolina pasta/ dry egg pasta/ dry filled pasta: the product is dry and its low moisture level guarantees the absence of

microbial growth.

In case of sauces/ pesto/ shelf stable ready-meals: production technology and pack integrity ensure the absence of microbial growth.

English

In case of bakery products: the low moisture content in dry products, and the low grade of water activity and our baking conditions for

medium moisture products ensure the absence of any risk for consumer health.

Frozen products: the correct management of the cold chain ensures microbiological stability.
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Nel caso di pasta secca di semola / pasta all'uovo / pasta secca ripiena: questo prodotto € essiccato fino a valori di umidita che
assicurano l'assenza di crescita microbica.

Nel caso di sughi/ pesti/ shelf-stable e piatti pronti: la tecnologia di produzione e l'integrita della confezione assicurano l'assenza di
crescita microbica.

Italian
In caso di prodotti da forno: il basso contenuto di umidita nei prodotti secchi, i bassi valori di attivita dellacqua e le condizioni di
cottura nei prodotti ad umidita intermedia assicurano lassenza di rischi per la salute del consumatore.
Prodotti surgelati: la corretta gestione della catena del freddo assicura la stabilita microbiologica.
Im Falle trockener Pasta, Voll-Ei Pasta und gefillter, trockener Pasta: diese Produkte sind auf einen so niedrigen Feuchtigkeitsgehalt
getrocknet, dass die Abwesenheit mikrobiellen Wachstums somit garantiert werden kann.
Im Falle von Saucen, Pesti und Fertiggerichten: Produktionstechnologie und intakte Verpackung birgen fir die Abwesenheit
mikrobiellen Wachstums.

Deutsch
Im Falle von Béckereiprodukten: der geringe Feuchtigkeitsgehalt der Backereiprodukte sowie der geringe Wert der Wasseraktivitat
und die Bedingungen im Backvorgang bei den Produkten mit mittlerem Feuchtigkeitsgehalt sorgen fir den Schutz des Verbrauchers.
Tiefgekiuhlte Produkte: Die Integritt der Kuhlkette biirgt fir die mikrobielle Stabilitat der Produkte.
Pates seches/pates aux oeufs/pates séches farcies : ces produits sont séchés jusqu'a I'obtention de valeurs d’humidité qui assurent
I'absence de croissance microbiologique.
Sauces / pesto / plats préparés a longue conservation : la technologie utilisée et I'étanchéité de I'emballage assurent I'absence de
croissance microbiologique.

Francais Produits de boulangerie (produits secs) : la faible teneur d’humidité assure I'absence de croissance microbiologique. Produits de
boulangerie (produits a humidité moyenne) : la faible activité de I'eau dans les produits et les conditions de cuisson assurent
I'absence de croissance microbiologigue.
Produits surgelés: le respect de la chaine du froid assure la stabilité microbiologique.
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Modalita di conservazione del prodotto / Product storage condition / Conditions de conservation / Lagerungsbedingungen

Per i prodotti conservati a temperatura ambiente / ambient products / produits conservés a temperature ambiante / Produkte zur
Lagerung bei Raumtemperatur :

Conservare in luogo fresco e asciutto / Store in a cool and dry place / Conserver dans un endroit sec et frais / Kihl und trocken lagern

Per i sughi: dopo l'apertura conservare in frigorifero per non piu di 5 giorni / For sauces: once opened keep refrigerated and use within 5 days / Pour les sauces et pesto: aprés ouverture, conserver au
réfrigérateur et consommer dans les 5 jours / Fiir Saucen: nach dem Offnen im Kiihlschrank lagern und innerhalb von 5 Tagen verbrauchen.

Per i prodotti surgelati / frozen products / produits surgelés / Gefriergut:

Conservare a - 18°C. Una volta scongelato il prodotto non deve essere ricongelato. Una volta scongelato il prodotto deve essere conservato tra 0° e 4°C in confezione
integra e consumato entro le 24 ore (lasagne e cannelloni entro 96 ore) / Keep frozen at - 18°C. If defrosted do not refreeze. Once defrosted the product must be kept
between 0°C and 4°C in its pack - consume within 24 hours (lasagna and cannelloni within 96 hours) / Conserver au froid a -18°C apres décongélation, le produit ne doit
pas etre recongelé. Aprés décongélation, le produit doit étre conservé entre 0 et 4°C, dans son emballage d'origine, et consommé dans les 24 h (pour les lasagnes et les
cannelloni, & consommer dans les 96h suivant la decongélation dans I'emballage fermé) / Lagerung bei -18°C. Nach dem Auftauen nicht erneut einfrieren. Einmal
aufgetaut, das Produkt bei 0°C bis 4°C in Originalverpackung lagern und innerhalb von 24 Stunden verbrauchen (Lasagne und Cannelloni innerhalb von 96 Stunden).

Master Copy Data
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

French

PATES ALIMENTAIRES AUX CEUFS FARCIES AUX FROMAGES

Ingrédients : pates aux ceufs 65% (semoule de blé dur, ceuf entier 12,5%
*), garniture 35% (fromage ricotta 14,6%* (lait, lactosérum (lait)),
chapelure (farine de blé, levure, sel), huile de tournesol, arbmes (lait,
blé), fromages 2,5%* (lait) (fromage Emmental 1,6%* (lait), fromage
Grana Padano AOP 0,5%* (lait, conservateur : lysozyme d'ceuf), fromage
en poudre 0,4%* (lait)), fibre d'avoine, protéines de lait, flocons de
pomme de terre, sel, antioxydant : extrait de romarin).*Pourcentages
exprimés sur le produit fini.

Peut contenir des traces de soja et de moutarde.

Origine du blé : UE et non-UE. Origine des fromages et de I'ceuf : UE.

Doit étre conservé au frais et au sec dans son emballage d'origine.

Service consommateur Barilla France SAS, Immeuble Horizons, 30 cours de
I'lle Seguin, 92100 Boulogne-Billancourt, France.

A CONSOMMER DE PREFERENCE AVANT LE/DATE DE PRODUCTION

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

Dutch

EIERDEEGWAREN VAN DURUMTARWE MET EEN KAASVULLING
Ingrediénten: eierdeegwaren 65% (durum tarwegriesmeel, heel ei 12,5%
*), vulling 35% (ricottakaas 14,6%* (melk, wei (melk)), paneermeel
(tarwebloem, gist, zout), zonnebloemolie, aroma's (melk, tarwe),
kaasmengsel 2,5%* (Emmentaler-kaas 1,6%* (melk), Grana Padano kaas
BOB 0,5%* (melk, conserveermiddel: lysozym uit ei), kaaspoeder 0,4%%*
(melk)), havervezels, melkeiwitten , aardappelviokken, zout,
antioxidant: extracten van rozemarijn).

*Gebaseerd op het eindproduct.

Kan sporen van soja en mosterd bevatten.

Oorsprong tarwe: EU en niet-EU. Oorsprong kaas en ei: EU.

Op een koele en droge plaats in de originele verpakking bewaren.
TEN MINSTE HOUDBAAR TOT/PRODUCTIE DATUM

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

German

HARTWEIZEN-EIERTEIGWAREN GEFULLT MIT KASE

Zutaten: Eierteigwaren 65% (HartweizengrieB, Vollei 12,5%%*), Flillung
35% (Ricotta Molkeneiweillkase 14,6%* (Milch, SiBmolke (Milch)),
Paniermehl (Weizenmehl, Hefe, Salz), Sonnenblumendl, Aromen (Milch,
Weizen), Kéasemischung 2,5%* (Emmentaler-Kase 1,6%* (Milch), Grana
Padano Kase g.U. 0,5%* (Milch, Konservierungsstoff: Lysozym aus Ei),
Kasepulver 0,4%* (Milch)), Haferfasern, Milchproteine,
Kartoffelflocken, Salz, Antioxidationsmittel: Extrakt aus Rosmarin).
*bezogen auf das Endprodukt.

Kann Spuren von Sojabohnen und Senf enthalten.

Herkunft des Weizens: EU und nicht-EU. Herkunft von Ka&se und Eiern: EU.
Muss kuhl und trocken in der Originalverpackung gelagert werden.
MINDESTENS HALTBAR BIS/PRODUKTIONSDATUM

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

Greek

ZYMAPIKA AMO ZIMITAAAI ZKAHPQOY ZITAPIOY ME AYTA KAl ME TEMIZH AMNO
TYPIA

20UOTOATIKA: CUHAPLKA PE avyd 65% (OLULYOAAL okAnpoL oitov, avyoé 12,5%
*), Yéuion 35% (tupl pikéta 14,6%* (yaAa, 0p6¢ YAAAKTOG), TPLUMEVN
ppuyavld (aAe0pl oitov, payld, aAdTL), NALEAALO, OPWHATIKEG DAEC (YaAQ,
0p6¢ YaAakKTOoG), TupLd 2,5%*, (tupl EppevTaA 1,6%* (ydAa), Tupl Grana
Padano MOM 0,5%* ( y@Aa, cuvtnENTIKG: AvoolOuN avyov), Tupl o€ okdvn
0,4%* (yaAa)), (vec BPWHNG, TPWTEIVEG YAAAKTOG, VIPADEC TTATATAC,
OAATL, aVTLOEEBWTIKG: eKXVALOPO BEVOPOAIBavVOUL).

* En( Tol¢ ekaTd MOGOOTA ekPpacpéva el Tou TEALKOL PoidvToC.

Mmope( va epLéxel (xvn odyLag Kol ovarnion.

MpoéAcvaon oltaplold: EE kat ektdc EE. MpoéAsvan Tuplwv Kat avyol: EE.
Na puAdocovTal o xWPo KaBapd Kat Spooepd aTNY APXLKH TOUC
oguokevaolia.

MNa onotadrmote MAnpogopia TNAEpwvriote oto 210-5197800.

ANAANQZH KATA MPOTIMHZH TPIN A[TO/HMEPOMHNIA MAPAIQIrHz

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

English

DURUM WHEAT SEMOLINA EGG PASTA WITH CHEESE FILLING
Ingredients: egg pasta 65% (durum wheat semolina, egg 12,5%%*), filling
35% (ricotta cheese 14,6%* (milk, whey (milk)), breadcrumbs

(wheat flour, yeast, salt), sunflower oil, flavourings (milk, wheat),
cheeses 2,5%* (milk) (Emmentaler cheese 1,6%* (milk), Grana Padano
cheese PDO 0,5%* (milk, lysozyme from egg), cheese powder 0,4%

* (milk)), oat fiber, milk proteins, potatoes flakes, salt, antioxidant:
rosemary extract). *Percentages expressed on the finished product.
May contain traces of soy and mustard.

Origin of wheat: EU and non-EU. Origin of cheeses and egg: EU.

Store in a cool dry place in original packaging.

For UK & Ireland: to contact Barilla: www.Barilla.co.uk

BEST BEFORE/PRODUCTION DATE

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

Swedish

AGGPASTA AV DURUMVETE MED OSTFYLLNING

Ingredienser: aggpasta 65% (durumvete semolina, agg 12,5%%*), fyllning
35% (ricottaost 14,6%* (mjolk, vassle (mjolk)), strobrod (vetemjol, jast,
salt), solrosolja, aromer (mjolk, vete), ostar 2,5%* (Emmentalerost 1,6%*
(mjolk), Grana Padano-ost SUB 0,5%* (mjolk, konserveringsmedel:
lysozym fran agg), ostpulver 0,4%* (mjolk)), havrefiber, mjélkproteiner,
potatisflingor, salt, antioxidationsmedel: extrakt av rosmarin).
*Procentandelar uttryckta fér den fardiga produkten.

Kan innehalla spar av sojabénor och senap.
Ursprung vete: EU och icke-EU. Ursprung ost och agg: EU.
Forvaras svalt och torrt i originalférpackningen.

Konsumentkontakt: Barilla Sverige AB SE-682 82 Filipstad SE 020-75 80 81.

www.barilla.se
BAST FORE/PRODUKTIONSDATUM

Image not Available.
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Copy dell'intestazione ingredienti / Ingredients Header Copy

Language:

Turkish

PEYNIR DOLGULU YUMURTALI CESNILI HALKA MAKARNA

Icindekiler: Yumurtalh makarna %65 (durum bugdayi irmigi (gluten), %
12,5*pastorize yumurta), peynir dolgusu %35 (ricotta peyniri 14,6% *(sut,
peynir alti suyu(sut)), ekmek kirintilari (bugday unu (gluten), maya, tuz),
aycicek yagi, aroma verici (sut, bugday), peynirler % 2,5* (siit)
(Emmentaler peyniri %1,6* (sut), Grana Padano peyniri PDO %0,5* (sit,
yumurtadan elde edilen lizozim), peynir tozu %0,4* (sut)), yulaf lifi
(gluten), sut proteinleri, patates gevredi, tuz, antioksidan:

biberiye ekstraktlar). * Bitmis Urtin Uzerinde ifade edilen yuzdeler.

Eser miktarda soya ve hardal icerebilir.

Mense Ulke: Italya. Ana bilesen Italya ve farkl ulkelerden tedarik edilmistir.
Orijinal ambalajinda, serin ve kuru yerde muhafaza edilmelidir.

Uretici Firma: Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni Via Mantova 166 -
43122: Parma - Italya.

Tuketici Hatti: 0216-651 61 62 - www.barilla.com.tr. .

TAVSIYE EDILEN TUKETIM TARIHI VE PARTI NUMARASI/URETIM TARIHI

Image not Available.
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Copy delle informazioni nutrizionali / Nutrition Facts Copy

Language:

NT

See REPRO

Image not Available.
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Elemento grafico / Graphic Element

3DL TORTELLINI_FORMAG_10X250G_LC
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FiJipstad SE 020-75 80 81. www.barilla.se. *Speciella Former for Speciella Tillfallen.

@B @D HARTWEIZEN-EIERTEIGWAREN GEFULLT MIT KASE. Zutaten: Eierteigwaren
65% (HartweizengrieB, Vollei 12,5%"), Fiillung 35% (Ricotta MolkeneiweiBkase 14,6%'
(Milch, SiiBmolke (Milch)), Paniermehl (Weizenmehl, Hefe, Salz), Sonnenblumendl, Aromen
(Milch, Weizen), Kasemischung 2,5%" (Emmentaler-Kase 1,6%" (Milch), Grana Padano Kse
g.U. 0,5%" (Milch, Konservierungsstoff: Lysozym aus Ei), Kasepulver 0,4%' (Milch)),
Haferfasern, Milchproteine, Kartoffelflocken, Salz, Antioxidationsmittel: Extrakt aus
Rosmarin). ' bezogen auf das Endprodukt. Herkunft des Weizens: EU und Nicht-FU. Herkunft von
Kase und Eiern: EU. Kann Spuren von Sojabohnen und Senf enthalten. Kochzeit: 11 Minuten.
Muss kiihl und trocken in der Originalverpackung gelagert werden.
Fiir die Schweiz: Barilla Switzerland AG, Zugerstrasse 76b, CH-6340 Baar.
*Besondere Pastaformen fiir besondere Genussmomente.

@D EIERDEEGWAREN VAN DURUMTARWE MET EEN KAASVULLING. Ingrediénten;
eierdeegwaren 65% (durum tarwegriesmeel, heel ei 12,5%"), vulling 35% (ricottakaas 14,6%'
(melk, wei (melk)), paneermeel (tarwebloem, gist, zout), zonnebloemolie, aroma's (melk,
tarwe), kaasmengsel 2,5%' (Emmentaler-kaas 1,6%' (melk), Grana Padano kaas BOB 0,5%'
(melk, conserveermiddel: lysozym uit ei), kaaspoeder 0,4%" (melk)), havervezels,
melkeiwitten, aardappelvlokken, zout, antioxidant: extracten van rozemarijn). ' Gebaseerd op
het eindproduct. Oorsprong tarwe: EU en niet-EU. Qorsprong kaas en ei: EU. Kan sporen van soja
en mosterd bevatten. Kooktijd 11 minuten. Op een koele en droge plaats in de originele
verpakking bewaren. *Speciale Vormen voor Speciale Momenten.

@Y IYMAPIKA ANO ZIMITAAAI SKAHPOY ZITAPIOY ME AYTA KAI ME TEMIZH AO TYPIA.
Tuotanikd: (upapikd pe avyd 65% (oyySaht okknpod oitou, auyd 12,5%"), yéjuon 35% (tupi pixota
14,6% ' (ydha, 0poc ytAaxTog), Tpluuévq ppuyavid (ahedpt aivov, payid, ahdrt), nhiéhato, apwpatikéc
e (ydha, op6c yahaktoc), Tupid 2,5%", (tupi Fueveak 1,6%' (yha), Tupi Grana Padano 11071 0,5%"
(ydha, ouvnpnTiko: AugoZdpn auyod), tupi oe okéwn 0,4%' (yda)), iveg de)kmc, TPWTEIVEC
ydhakroc, vigddec mardrac, ahdr, avrio€eibwriko: exyihopa SevBpohiBavou). ' Emi toig ekatd
m0000Td eKgpaopéva eni Tou TeNikod mpoiovog. Mpoéhevan ortapiov: EE kau extog EE.
Tlpoéeuan Tuptéov kat auyo: EE. Mopei va mepiéyet iyvn adyrag kai avamow. Xpovog payelpéjiato:
11 hemtd. Na puhdogovrar oe ywpo kaBapd kat §pooepd oty apyikn Toug

ovokevaaia. la onotadiimote minpogopia Aepwvate oto 2105197800. 2 5 Og e

*|6iitepa oyipata yia EexwpLOTEC oTIYEC

DAL 1877

Barilla

U YUMURTALI CESNILI HALKA Enerjive

tar: 250 €. icindekiler: Yumurtali besin geleri \109\qi§in

durum bugdayr irmigi (gluten), %12,5' Foeri 1 |
murta), peynir dolgusu %35 (ricotta peyniri Y:;”' 657‘%/ 39“‘@

(bufgday unu (gluten), maya, tuz), aygicek yagy, aroma |- Doymusyag 309
{erici (siit, bugday), peynirler % 2,5' (siit) (Emmentaler |Karbonhidrat 56,09
peyniri %1,6' (sit), Grana Padano peyniri PDO %05 (sit, |- Sekerler 35¢
yumurtadan elde edilen lisozim), peynir tozu %0,4' (siit)), lif 509
yulaf lifi (gluten), siit proteinleri, patates gevredi, tuz, Protein 140g
antioksidan: biberiye ekstraktlar). * Bitmis iriin izerinde 0

ifade edilen yiizdeler. Eser miktarda soya ve hardal Tz 169
icerebili. Pisirme siiresi 11 dakika. Orijinal ambalajinda, serin ve kuru yerde muhafaza edilmelidir.
Uretici Firma: Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni Via Mantova 166 - 43122 Parma - ltalya.
Menge Ulke: italya. Ana bileen italya ve farkl ilkelerden tedarik edilmisti. ithalatg) Firma: Barilla
Gida A.S. D-100 Karayolu 7.km 14240 Bolu/ TURKIYE. Tiiketici Hatti: 0216-651 6162 -
www.barilla.com.tr. *Gzel Anlar igin Yaratia Sekiller.

A CONSOMMER DE PREFERENCE AVANT LE / BAST FORE / MINDESTENS HALTBAR BIS /
TEN MINSTE HOUDBAAR TOT / ANAAQXH KATA NPOTIMHZH PIN ANIO / BEST BEFORE /
TAVSIYE EDILEN TUKETIM TARIHI VE PARTI NUMARASI

DATE DE PRODUCTION / PRODUKTIONSDATUM / PRODUKTIONSDATUM /
PRODUCTIE DATUM / HMEPOMHNIA MAPATQTHY. / PRODUCTION DATE / URETIM TARIHI

250g€e

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni
Via Mantova, 166 - 43122 Parma - Italy

Ouvrez le paquet et laissez libre cours  votre imagination : la
forme spéciale de nos pates vous permet de partager quelque
chose d’unique avec ceux que vous aimez. Transformez une
journée ordinaire en un moment dont vous vous souviendrez.

Oppna paketet och 1t din fantasi flsda: vira speciella

former #r gjorda for speciella tillfillen och for att

delas med dem du ilskar. Forvandla en ordindr dag till
en dag att minnas.

Noi la pasta, tu la fantasia.”*

Trouvez l'inspiration grice a nos recettes sur
L4t dig inspireras av vara recept p&

N.bariﬂa. com

DAL1877

Barilla

Dédaration nutritionnelle - Naringsvérde - Nahrwertdeklaration -
Voedingswaarden - Aiatpoiki) jAwon - Nutrition declaration 100 85

9%RI/85 g

Energie - Energi - Energie - k1657 1409
Energie - Evépyeta - Energy keal 394 335

17%
17%

Matiéres grasses - Fett - Fett - Veetten - Amapd - Fat [ 12 10

15%

dont: acides gras saturés - varav: métat fett -
davon: gesittigte Fettséuren - waarvan: verzadigde vetzuren -
€K TwV omoiwv: Kopeapéva - of which: saturates 30 26

Glucides - Kolhydrat - Kohlenhydrate -
Koolhydraten - Y3atdvpake - Carhohydrate 56 a

dont: sucres - varav: sockerarter - davon: Zucker -
waarvan: suikers - ek Twv omoitwv: odkyapa - of which: sugars 35 30

3%

9
Fibres alimentaires - Fiber - Ballaststoffe - Vezels - E6wdipec iveg - Fibre g 50 43
Protéines - Protein - Eiwei - Eiwitten - lpwrefue - Protein q 14 n

2%

Sel - Salt -Salz - Zout - Ahdmi - Salt q 16 14

2%

"Rl = Apport de référence pour un adulte-type / Referensintag for en genomsnittlig vuxen / Referenzmenge fiir
einen durchschnittlichen Erwachsenen / Referentie-inname van een gemiddelde volwassene / MpoohayBavoyievn

Toodnta Avagopdg evéc péoou eviika / Reference intake of an average adult (8400 kJ/2000 keal).

L'emballage contient environ 3 portions de 85 g. / Férpackningen innehaller ca 3 portioner a 85 g. / Die Packung
enthélt ca. 3 Portionen a 85 g./ De verpakking bevat ongeveer 3 porties van 85 9./ H ouokevaoianepiéyet

nepinou 3 iepidec Twv 85 g. / The package contains approximately 3 servings of 85 g.

5002

9

076809 8

C/PAP 84 (/PAP 84
_ PASE BAG
ANNU INTE

ATERVINNINGSBAR
Kallsorteras som
OUPPDELAT

NOT YET
RECYCLABLE

NON-SEPARATED
Waste collection

3030060837

PRODOTTO: 534001 COLLEZIONE - EU
TORTELLINI FORMAGGI 2509

2

N° CARTELLA
24-2440
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8076809500289

FASCIA:
348 MM
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230 MM
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TOTALE
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BARILLA COLORI:
G. e R. FRATELLI N° 8
S.p.A.

UNITA’ COPRENZE
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PACKAGING %

BAKERY
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